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DEUTSCH	 ANWEISUNGEN	 DEUTSCH

Bevor mit der Installation begonnen wird, sollte das vorliegende Heft aufmerksam gelesen werden. Die Anwen-
dung und Nutzung der Produkte zu einem anderen Zweck, als es vorgesehen und/oder geraten wurde, ist nicht 
vom Hersteller erprobt worden. Die Installationsarbeiten erfolgen daher unter der vollständigen Verantwortung 
des Installateurs. Das vorliegende Handbuch wendet sich an Personen, die zur Installation von "ELEKTROGE-
RÄTEN" befähigt sind und setzt gute technische Kenntnisse voraus. Der Hersteller lehnt jegliche Verantwortung 
für eventuelle Schäden ab, die durch die fehlende Beachtung der zur Zeit geltenden Sicherheitsnormen bei der 
Installation entstanden sind.

Beschreibung
Die Schnittstelle RCQ449W00 ist eine Vorrichtung, die in der Lage ist, ein über Funk von 
einem Cardin Sender Mod. S449 gesendetes oder über Kabel von einer numerischen 
Cardin Tastatur Mod. DKS1000T eingegebenes Signal zu dekodifizieren und es dann an 
den Ausgangsklemmen in digitaler Form vorzugeben. Das digitale Signal beinhaltet eine 
Datenreihe mit dem Code des aktivierten Senders in 13 verschiedenen Formaten, die 
mittels eines 4-Wege-Dip-Schalters wählbar sind. Für die Ausgangssignale werden die 
Normen ISO-3554 für die Kodifizierung im Format ABA Track (Signale RCP, RDP,CLS), das 
WIEGAND-Protokoll (Signale DATA0 und DATA1 in 11 möglichen Konfigurationen)  oder 
das SERIELLE-Protokoll angewandt. Desweiteren steht ein "EN"-Kontakt zur Verfügung, 
an den ein Zeitschalter oder ein Schalter zur zeitgesteuerten Freigabe oder Sperrung der 
Schnittstelle angeschlossen werden kann. Der serielle Ausgang RS232 (unabhängig vom 
gewählten Protokoll) zusammen mit einem mitgelieferten Verwaltungsprogramm gestattet 
den Anschluss an einen Personal Computer.

Der Bausatz beinhaltet:
-	die Schnittstelle RCQ449W00
-	ein serielles Kabel RS232
-	eine CD Rom mit dem Kontroll-Software

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung................................................................................................................................................ 12/24Vac-dc
Stromaufnahme.............................................................................................................................................................45 mA
Maximale Reichweite über Funk: 100 - 150 m. im freien Raum
Maximale Reichweite über Kabel mit DKS1000T: 150 m
Ausgang : 5V - 12V - TTL Open Collector 
Voh = 0.85 x Vdd:	 Vdd = 5V, Ioh = 1.2 mA max
	 Vdd = 12V, Ioh = 2.9 mA max
Vol = 0.4V, Iol = 15 mA max 

Empfänger 
- Empfangsfrequenz....................................................................................433,92 MHz
- Frequenz des örtlichen Oszillators............................................................423,22 MHz
- Toleranz des örtlichen Oszillators..................................±30 PPM von -20 bis +75 °C
- Emission des örtlichen Oszillators............................................................... <-57 dBm
- Empfindlichkeit (für das gültige Eingangssignal).............................. -110 dBm 0,7 µV
- Trennschärfe.................................................................................................... ±30 kHz
- Modulation..............................................................................................................FSK
- Modulation mit ∆F........................................................................................... ≤20 kHz
- Impedanz Antenneneingang................................................................................. 50 Ω
- Betriebstemperatur.................................................................................-20°…+75 °C

1
Aussenabmessungen 
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Anhand der Typologie und Eigenschaften der Anlage die Einbaustelle des Systems bestimmen. Das 
untengezeigte Beispiel eines Einfahrtkontrollsystems kann bei der Wahl der Systembestandteile von 
Nutzen sein. Obwohl das Funkmodul (mit den auf Seite 41 beschriebenen technischen Daten) mit zum 
Bausatz gehört, muss mindestens eine Funksteuerung S449 oder eine numerische Tastatur DKS1000T 
mit den nachstehend aufgeführten Kenn-Nummern separat gekauft werden.

TXC449100 Handsender 	 1	 Funktion 
TXC449200 Handsender 	 2	 Funktionen
TXC449300 Handsender 	 3	 Funktionen
TXC449400 Handsender  	 4	 Funktionen
TXQ44940M Wandsender 	 4	 Funktionen
DKS1000T  Nummer-Schloss (außenanwendung)	 4	 Funktionen

Achtung! Dieses Handbuch enthält die Bedienungs-, Installations- und Wartungsanleitung 
nur für den Empfänger RCQ449W00. Für die Anleitungen der anderen Systemkomponenten 
muss im mit dem jeweiligen Produkt mitgelieferten Handbuch nachgeschlagen werden.

		  ERSTELLUNG EINES EINFAHRTKONTROLLSYSTEMS

2

WIEGAND

EINGANG

AUSGANG

WIEGAND

14-01-02

DM0699 Description :

Product Code :

Date :

Drawing number :

P.J.Heath

CARDIN ELETTRONICA S.p.A  - 31020 San Vendemiano (TV) Italy - via Raffaello, 36 Tel: 0438/401818 Fax: 0438/401831

Draft : 

All rights reserved. Unauthorised copying or use of the information contained in this document is punishable by law 

Contrôle d'accès

A

1

2

5

8

0

3

6

94

7

*

B

C

D

Schranke Eintrittkontrollsystem

RCQ449W00
RCQ486W00

ANS400
ANQ800-1

P.C.

S449 - S486 Uhrzeitschalter DKS1000T



43

Die Schnittstelle sollte installiert werden:
- 	in Innenräumen (wenn im Freien, in einem wasserdichten Gehäuse unterbringen);
- 	Geschützt vor Stößen und mutwilliger Beschädigung;
- 	in einer für den Techniker zwecks Wartungsarbeiten leicht zugänglichen Position.

Befestigung:
• 	Die beiden Befestigungsschrauben losschrauben und den Deckel anheben.
• 	Die beiden Befestigungspunkte (mit Hilfe der Schachtel) anzeichnen und das Gehäuse mit den beiden 

selbstschneidenden Schrauben M4 und Fischerdübeln (werden nicht mitgeliefert) anbringen.
• 	Die beiden Schutzabdeckungen aus Kunststoff an den Kabeleinlässen entfernen.

Elektrischer Anschluss

Achtung: Zur Versorgung der Schnittstelle ausschließlich ein Sicherheitsspeisegerät verwenden. 
Die Verwendung eines andersartigen Speisegerätes kann gefährlich sein.

Die Schnittstelle (gedruckter Schaltkreis CS1151B) ist mit einem Innengehäuse und einer 12-Wege-
Anschlussklemmleiste mit Stromanschluss ausgestattet:
12V ac/dc zwischen den Klemmen 3-4
24V ac/dc zwischen den Klemmen 3-5

INSTALLATION DER MULTIPROTOKOLL-SCHNITTSTELLE RCQ449W00

CS1151B DC0365
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Falls die Installation einer externen numerischen Tastatur vorgesehen ist, sollte wie folgt verfahren 
werden:

1) Die von der Schnittstelle kommenden
	 Anschlusskabel "1" durch die Mauer führen.

2)	Die Mauer in dem wie in der Abbildung 4a
	 angezeigten Abstand (58 mm) anbohren.

3)	Die mit dem Bausatz mitgelieferten
	 Fischer-Dübel "2" einstecken.

4)	Die Befestigungsplatte "3" mit den im Bausatz
	 mitgelieferten Schrauben "4" befestigen.

5)	Die Fastons der Kabel "1" mit den Fastons
	 der Tastatur "5" (Abb. 4a-4b) verbinden:
-	 rote Leitung von der Tastatur an die Anschlussklemme 12 der Schnittstelle
-	 schwarze Leitung von der Tastatur an die Anschlussklemme 11 der Schnittstelle

6) Nun die Tastatur positionieren (Abb. 4b-4c) und mit der
	 Spezialschraube "S1" unter Verwendung des dafür vorgesehenen
	 Werkzeuges "K1" an der Befestigungsplatte befestigen.

ANSCHLUSS DER EXTERNEN TASTATUR DKS1000T
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1	 	 Auf der Tastatur den numerischen Benutzer-Code eingeben
		  und die Bestätigungstaste "*" drücken

2	 Die Tastatur gibt 2 Sekunden lang einen Beep-Ton
	 von sich und die grüne LED leuchtet auf
	  

3	 	 A-B-C oder D rechts auf der Tastatur drücken (z.B. "C").

	 Aktivierung ausgeführt!

4	 Nach einer Inaktivität von 5 Sekunden ertönt ein Beep-Ton.
	 Die grüne LED erlischt und es erfolgt der Austritt aus der Modalität.

Falls die Verwendung von Funksteuerungen vorgesehen ist, wird die Installation der Antenne unerlässlich, 
da sie in Verbindung mit dem Empfänger den Empfangspunkt für die Funksteuerung darstellt. An den 
Empfänger muss die abgestimmte Antenne ANS400 mit einem Koaxialkabel RG58 (Impedanz 50Ω), das 
nicht länger als 15 m sein darf, angeschlossen werden. Die Antenne muss außen am höchsten Punkt, 
gut sichtbar und weit entfernt von Metallstrukturen positioniert werden.
• Den Außenleiter der Antenne an die Klemme "1" und den Innenleiter an die Klemme "2" anschließen.

Achtung: Die Wahl muss zwischen die Protokollen "WIEGAND, ISO2  oder SERIELL" getroffen 
werden. Es können nicht mehrere Protokolle gleichzeitig verwendet werden.

WIEGAND-Protokoll oder SERIELLE

Der effektive Anschluss zwischen der Einfahrtskontrolle 
und der Schnittstelle RCQ449W00 erfolgt über die 
Klemmen:
6 (DATA 0), 7 (DATA 1) und 9 ( GND)

ISO2-Protokoll (Magnetstreifen)

Der effektive Anschluss zwischen der Einfahrtskontrolle und 
der Schnittstelle RCQ449W00 erfolgt über die Klemmen: 6 
(RCP, "read clock pulse"), 7 (RDP, "read data pulse"), 
8 (CLS, "card loading signal") und 9 (GND)

ANSCHLUSS DER EXTERNEN ANTENNE ANS400

6 7 8 9

DATA 0 GND

DATA 1

6 7 8 9

RCP GND

RDP CLS

ANSCHLUSS AN DAS EINFAHRTSKONTROLLSYSTEM
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Die Schnittstelle verfügt über 13 verschiedene Formate zur Kommunikation mit einer Einfahrtskontroll-
steuerung. Es stehen 11 Formate für WIEGAND, ein Format für ISO 2  und ein SERIELLE Format zur 
Verfügung, die mittels dem Dip-Schalter "S1" gewählt werden können.

Für eine ausführliche Erklärung der in den verschiedenen Formaten gesendeten Bit-Sequenz auf Seite 
48-52 nachschlagen.

Die Spannung der Ausgangssignale in den Formaten WIEGAND, ISO 2 und SERIELLE kann auf drei 
Weisen gewählt werden:

1)	12Vdc am Ausgang mit jumper "J6" in Position "1"
 

2)	5Vdc am Ausgang mit jumper "J6" in Position "2"

3)	TTL Open collector am Ausgang mit jumper "J6" in Position "3"
	 (offener Kontakt)

WAHL DER AUSGANGSSPANNUNG

Pos. 1

1 2 3

J6

Pos. 2

1 2 3

J6

Pos. 3

1 2 3

J6

WAHL DES AUSGANGPROTOKOLLS

DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 PROTOCOL 
ON OFF OFF OFF WIEGAND 26 BIT 
ON OFF ON OFF WIEGAND 26 BIT SITE
ON OFF ON ON WIEGAND 26 BIT SITE + CH 
OFF ON OFF OFF WIEGAND 37 BIT 
OFF ON OFF ON WIEGAND 37 BIT + CH
OFF ON ON OFF WIEGAND 37 BIT SITE
OFF ON ON ON WIEGAND 37 BIT SITE + CH 
OFF OFF ON OFF WIEGAND 37 BIT D10302 
OFF OFF ON ON WIEGAND 37 BIT D10302 (BCD)
ON ON OFF OFF WIEGAND 50 BIT 
ON ON OFF ON WIEGAND 50 BIT + CH
OFF OFF OFF ON ISO 2
ON ON ON ON SERIAL

1

S1

2 3

ON

4
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Zur Freigabe/Sperrung der Aktivierung des Ausgangs in den Formaten WIEGAND, ISO2  oder SERIELLE 
die Jumper "J2","J3","J4","J5" in der folgenden Weise einsetzen: 

1)	 Bei Einsetzung von Jumper "J2" aktiviert 
der Kanal "A" des Senders S449 oder der 
Tastatur DKS1000T die Funktion "A" des 
Empfängers RCQ449W00. Alle anderen 
Kanäle sind gesperrt.

2)	 Bei Einsetzung von Jumper "J3" aktiviert 
der Kanal "B" des Senders S449 oder der 
Tastatur DKS1000T die Funktion "B" des 
Empfängers RCQ449W00. Alle anderen 
Kanäle sind gesperrt.

3)	 Bei Einsetzung von Jumper "J4" aktiviert 
der Kanal "C" des Senders S449 oder der 
Tastatur DKS1000T die Funktion "C" des 
Empfängers RCQ449W00. Alle anderen 
Kanäle sind gesperrt.

4)	 Bei Einsetzung von Jumper "J5" aktiviert 
der Kanal "D" des Senders S449 oder der 
Tastatur DKS1000T die Funktion "D" des 
Empfängers RCQ449W00. Alle anderen 
Kanäle sind gesperrt.

5)	 Bei Einsetzung von Jumper "J2" und "J5" 
aktivieren die Kanäle "A" und "D" des Emp-
fängers S449 oder der Tastatur DKS1000T 
die Funktionen "A" und "D" des Empfängers 
RCQ449W00. 

	 Alle anderen Kanäle sind gesperrt.

Alle Kombinationsmöglichkeiten bis zu einer Höchstzahl von 4 Kanaltasten stehen zur Verfügung.

Durch den Anschluss eines Uhrzeitschalters oder eines einfachen Schal-
ters an die Klemmen 9 und 10 besteht die Möglichkeit die Schnittstelle 
zu verschiedenen Zeiten freizugeben oder zu sperren. Beispiel: Wenn 
niemand in den Bereich oder in das kontrollierte Werkgelände nach 
22.00 Uhr einfahren darf, braucht nur der Uhrzeitschalter so eingestellt 
zu werden, dass er den Kontakt "EN" nach dieser Uhrzeit öffnet.

Achtung: Wenn keine Vorrichtung an die Klemmen 9 und 10 angeschlossen wird, müssen die 
beiden Klemmen mit einer Überbrückung verbunden werden. Die Schnittstelle aktiviert den 
Ausgang WIEGAND/ISO2/SERIELL mit diesem offenen Kontakt nicht.

FREIGABE DER KANÄLE FUNKSTEUERUNG/TASTATUR
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Durch den Anschluss eines PC an den Empfänger RCQ449W00 mittels der Schnittstelle RS232 und 
der Installation der auf CD Rom gelieferten Verwaltungssoftware (das Kabel und die CD Rom werden 
mit dem Bausatz mitgeliefert) kann eine Liste der Ereignisse (d.h. der täglichen Ein- und Ausfahrten in 
bzw. aus dem System) aufgestellt werden. Zur ausführlichen Erläuterung der Software muss das im 
PDF-Format auf dem CD Rom gespeicherte Handbuch zu Rate gezogen werden.

Anmerkung 1: Bei der Sequenz der am Ausgang abgesandten Bits ist der erste gesendete Bit der Bit 1.

1) WIEGAND 26 bit 

Achtung! Der Code kann nicht größer als 16’777’215 sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

2) WIEGAND 26 bit mit Aufstellercode

Achtung! Der Code kann nicht größer als 65’535 sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

3) WIEGAND 26 bit mit Aufstellercode und Kanal-Information

Achtung! Der Code kann nicht größer als 65’535 sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

SCHNITTSTELLEN-SOFTWARE FÜR PC

WIEGAND-PROTOKOLL (BIT-SEQUENZ)

1        2 3 4 5 6 7                   8 9             10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25                                  26 

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-13 Bit "ungleicher Parität" der Bits 14-25

ausgegebener binärer Code (10 msb, 25 lsb)

1

S1

2 3

ON

4

 = "000001"

 Bit 8 Bit 9 CH
 0 0 A
 0 1 B
 1 0 C
 1 1 D

Kanal-Information

1                                         2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25                               26 

Bit "gleicher Parität" der Bits  2-13 Bit "ungleicher Parität" der Bits 14-25

ausgegebener binärer Code (2 msb, 25 lsb)

1

S1

2 3

ON

4

1               2 3 4 5 6 7 8 9                        10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25                                 26 

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-13 Bit "ungleicher Parität" der Bits 14-25

ausgegebener binärer Code (10 msb, 25 lsb)

1

S1

2 3

ON

4

Aufstellercode = "00000001"
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4) WIEGAND 37 bit 

5) WIEGAND 37 bit mit Kanal-Information

6) WIEGAND 37 bit mit Aufstellercode

Achtung! Der Code kann nicht größer als 524’287 sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

7) WIEGAND 37 bit mit Aufstellercode und Kanal-Information

Achtung! Der Code kann nicht größer als 524’287 sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

1      2 3 4 5 6 7 8            9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36       37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 19-36

"0"

ausgegebener binärer Code, 9 (msb), 36 (lsb)

Die Bits "2"…"8" sind immer Null

1

S1

2 3

ON

4

1      2 3 4 5 6     7 8        9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36      37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 19-36

"0"

Kanal-Information

 Bit 7 Bit 8 CH
 0 0 A
 0 1 B
 1 0 C
 1 1 D

ausgegebener binärer Code, 9 (msb), 36 (lsb)

Die Bits "2"…"6" sind immer Null

1

S1

2 3

ON

4

1      2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17            18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36      37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 19-36

= "000000000000001"

ausgegebener binärer Code, 18 (msb), 36 (lsb)

1

S1

2 3

ON

4

1      2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15     16 17        18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36      37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 19-36

= "0000000000001"

ausgegebener binärer Code, 18 (msb), 36 (lsb)

1

S1

2 3

ON

4

Kanal Information

Bit16   Bit17 CH
 0 0 A
 0 1 B
 1 0 C
 1 1 D
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8) WIEGAND 37 bit D10302

9) WIEGAND 37 bit D10302 (BCD)

Achtung! Der Code kann nicht größer als 99’999’999’ sein. Wenn Codes mit größeren Zahlen verwendet 
werden sollen, auf Seite 53 die Anmerkung "Code-Abtrennung" lesen.

10) WIEGAND 50 bit 

11) WIEGAND 50 bit mit Kanal-Information

1      2 3 4 5 6 7 8          9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36       37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 19-36

= "1010000"

ausgegebener binärer Code, 9 (msb), 36 (lsb)

1

S1

2 3

ON

4

1     2 3 4          5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36      37

Bit "gleicher Parität" der Bits 2-19 Bit "ungleicher Parität" der Bits 2-19

= "101"

in BCD ausgegebener Code (5-8 wichtige Ziffern, 33-36 unwichtige Ziffern) 

1

S1

2 3

ON

4

    1      2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16     17   18 19  20 21     22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49        50

Bit "gleicher Parität" der bits 2-25 Bit "ungleicher Parität" dei bit 26-49

"0"

ausgegebener binärer Code, 22 (msb), 49 (lsb)

1

S1

2 3

ON

4

"1" "0"

    1      2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16    17   18 19     20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47       48 49     50

Bit "gleicher Parität" der bits 2-25 Bit "ungleicher Parität" der bits 26-49

"0" Kanal-Information

bit 48  bit 49 CH
 0 0 A
 0 1 B
 1 0 C
 1 1 D

ausgegebener binärer Code, 20 (msb), 47 (lsb)

1

S1

2 3

ON

4

"1" "0"
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Zeitdiagramme der WIEGAND-Signale
Die Datenreihe im WIEGAND-Format wird durch die Signale DATA0 und DATA1 ausgegeben. Die Dauer 
des einzelnen Bits beträgt 50µs, während die Wartezeit zwischen einem Bit und dem darauffolgenden 
2ms beträgt.

Die von der Schnittstelle ausgegebene Datenreihe besteht 
aus 16 Zeichen. Wie aus der Tabelle ersichtlich besteht jedes 
Zeichen aus 5 Bit, wobei der bedeutendste Bit B4 und der 
unbedeutendste B1 ist.

Der Paritätsbit ist die ungleiche Parität von B4, B3, B2, B1.

Die Datenreihe ist die folgende: START + KANAL (1 Zeichen) 
+ SEP + CODE (10 Zeichen) + SEP + END + LRC, also 16 
Zeichen insgesamt.

Beispiel der Erstellung einer auf 6 Zeichen begrenzten Datenreihe; Übermittlung des Codes “452”

Am Ende der Datenreihe wird das Kontrollzeichen LRC gesandt, 
das so berechnet wird, dass die Parität in Längsrichtung (auf 
den Spalten) der entsprechenden Bits wie aus der Tabelle 
ersichtlich gleich ist.
Der erste ausgegebene Bit ist B1 und der letzte ist der für die 
Parität.

Zeitdiagramme der ISO2-Signale
Die ISO2-Signale sind 3: CLS (Card Loading Signal), RCP (Read Clock Pulse) und RDP (Read Data 
Pulse). Die 3 Signale sind nach unten aktiv.
Zuerst senkt sich CLS und nach 5 ms  werden 10 “Clock”-Impulse gesandt. Danach wird das Datenpaket 
abgesandt und am Ende erfolgt eines Wartezeit von 5 ms bevor die CLS angehoben wird.

ISO2-PROTOKOLL (BIT-SEQUENZ)

 Parità B4 B3 B2 B1 Carattere
 1 0 0 0 0 0
 0 0 0 0 1 1
 0 0 0 1 0 2
 1 0 0 1 1 3
 0 0 1 0 0 4
 1 0 1 0 1 5
 1 0 1 1 0 6
 0 0 1 1 1 7
 0 1 0 0 0 8
 1 1 0 0 1 9
 0 1 0 1 1 START
 0 1 1 0 1 SEP
 1 1 1 1 1   END

CLS

5ms

RCP

RDP

5ms

 SIGNIFICATO   BIT  PARITÁ
 Start 1 0 1 1 0
 "4" 0 1 0 0 0
 "5" 0 1 0 1 1
 "2" 0 0 1 0 0
 End 1 1 1 1 1
 LRC 0 1 1 1 0

1 0 1

DATA 1

2mS

DATA 0



52

Die Periode hat eine Dauer von 1 ms und besteht aus folgenden Abschnitten:
400μs währenddessen die Linien RDP (Daten) und RCP (Clock) oben liegen.
300μs währenddessen die Linien RDP gesenkt ist, wenn das Bit den Wert 1 hat (RCP bleibt oben)
300μs (Tck) währenddessen die Linien RCP gesenkt ist (RDP bleibt auf dem vorherigen Niveau).
Am Ende der Periode kehren RCP und RDP auf das hohe Niveau zurück.

Tck = 300μs

Td = 600μs

Tp = 1ms

Das serielle Protokoll bietet am Ausgang der Anschlussklemme DATA0 das Standard-
Protokoll RS232 (Baudrate = 9600, ohne Parität, 8 Bits, und ein Stop-Bit) im folgenden 
Format:

00C000B1B2B3B4B50

wo 0 das ASCII-Zeichen “0” (30h) darstellt, B1B2B3B4B50 sind die 5 Ziffern des Codes von 
geringerer Bedeutung im Hexadezimalsystem und “C” stellt den gemäß der angeführten 
Tabelle übersandten Kanal dar:

Der Ausgang DATA1 wird 200ms vor der Absendung der Daten an den Ausgang DATA0 
in der folgenden Weise aktiviert:

1 0 1
RCP

TckTd

RDP

Tp

SERIELLE-PROTOKOL (BIT-SEQUENZ)

 KANAL   ZEICHEN
 A 1  (31h)
 B 1  (32h)
 C 1  (34h)
 D 1  (38h)

DATA1

200ms

DATA0
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CODE-ABTRENNUNG

Bei der Wahl des Protokolls WIEGAND 1,2, 3, 6,7 und 9 (Seite 48…50) kann der Code des Senders S449 
größer sein als der größte mit den zur Verfügung stehenden Bits darstellbare Code.
Bei herausgenommenen Jumper "J1" wird jeder WIEGAND-Ausgang disaktiviert, während am RS232-
Ausgang die Information über den erhaltenen Code zur Verfügung steht.
Durch Einsetzung des Jumpers "J1" wird die Funktion "Code-Abtrennung" aktiviert. Diese Funktion 
eliminiert die wichtigeren Bit, die nicht im gewählten Format darstellbar sind.

Beispiel 1:
Wenn das Protokoll WIEGAND 26 Bit mit örtlichen Codes (Höchstanzahl 65’535) gewählt wird 
und der Code des Senders 356’890 ist, wird die Funktion der Code-Abtrennung den ersten Bit löschen 
und der Code, der an den WIEGAND-Ausgang geleitet wird, wird somit 56’980 sein (Kleinere Zahl 
als 65’535).

Beispiel 2:
Wenn das Protokoll WIEGAND 37 Bit mit örtlichen Codes (Höchstanzahl 542’287) gewählt wird und 
der Code des Senders 18’436’500, ist, wird die Abtrennungsfunktion den Code 436,500 liefern. 

Achtung! Durch die Aktivierung der “Code-Abtrennungsfunktion” (Jumper “J1“ 
geschlossen) besteht die Möglichkeit, dass zwei Sender mit unterschiedlichem 
Code am Ausgang der Schnittstelle eine identische Bit-Sequenz  aktivieren.
So aktivieren zum Beispiel im Falle des Formates WIEGAND 26 Bit mit dem Auf-
stellercode die Codes 138’612 und 238’612 am Ausgang die gleiche Bit-Sequenz, 
38’612.
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 R&D Director

Il costruttore: CARDIN ELETTRONICA S.p.A.
 DICHIARA CHE IL SEGUENTE APPARATO:

e sono state applicate le seguenti norme e/o specifiche tecniche:
- EN 300 220-1 : V 3.1.1 (2017-02)
- EN 300 220-2 : V 3.1.1 (2017-02)
- EN 301489-1 : V 2.2.3 (2019-11)
- EN 301489-3 : V 2.1.1 (2019-03)
- EN 62368-1 : 2014+AC: 2015
- EN 62479 : 2010 
- EN 62311 : 2008  

Codognè il 27/03/2023  Ing. A. Fiorotto

Dichiarazione di Conformità CE
( Dichiarazione del costruttore )

MODELLO DATACODICE SERIE

Nome dell' apparato  Sistema di radiocomando digitale supereterodina quarzato - 433MHz "FM" "Rolling Code"
Tipo di apparato Trasmettitori - Ricevitori in cassetta/a scheda/open collector/mini/con display/wiegand
Modelli trasmettitori (tipo I) TXQ449100/TXQ449200/TXQ449300/TXQ449400/TXQ4492P0/TXQ4494P0/TXQ44940M
Modelli trasmettitori (tipo II) TXC449100/TXC449200/TXC449300/TXC449400/TXC4492P0/TXC4494P0
Modelli trasmettitori (tipo III) TXQPRO449-4/TXQPRO449-4A
Modelli ricevitori RCQ449100/RSQ449200/ RSQ449OC2/RQM449100/RQM449200/RCQ449D00/RCQ449W00
Marchio Cardin Elettronica
Anno di prima fabbricazione 2001

è conforme alle disposizioni delle seguenti direttive comunitarie:
- Direttiva 2014/30/EU (Compatibilità Elettromagnetica)
- Direttiva 2014/35/EU (Bassa Tensione)
- Direttiva 2014/53/EU (RED)
- Direttiva 2011/65/EU (direttiva RoHS sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle AEE)

La dichiarazione di conformità CE per i prodotti Cardin è disponibile in lingua originale nel sito www.cardin.it nella sezione “norme e certificazione” attraverso il link:
The CE conformity declaration for Cardin products is available in original language from the site www.cardin.it under the section “Standards and Certification” via the link:
Les déclarations de conformité CE des produits Cardin sont disponibles dans la langue originale sur le site www.cardin.it dans la section “normes et certificats” par le lien:

Die CE-Konformitätserklärungen für die Cardin-Produkte stehen in der Originalsprache auf der Homepage www.cardin.it im Bereich “Normen und Zertifizierung” zur Verfügung unter dem Link:
http://www.cardin.it/Attachment/dce061.pdf (S449)
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